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CONVENTION BETWEEN THE UNITED KING-

DOM AND GUATEMALA RELATIVE TO

TRADE MARKS.

Signed at Cam` a temaia, Jvly 20, 1898.

[Ratifications exchanged at Guatemala, July 28, 1899.]

HER Majesty the Queen of
the United Kingdom of Great
Britain and Ireland, Empress of
India, &c., &c., and his Excel-
leney the President of the Re-
public of Guatemala, being de-
sirous to conclude a Convention
for the mutual protection of
trade-marks and designs, have
for that purpose appointed as
their Plenipotentiaries, namely :
Her Majesty the Queen of

the United Kingdom of Great
Britain and Ireland, Empress of
India, &c., George Birt Jenner,
Esquire, her Minister Resident
in Central America;
And his Excellency the Presi-

dent of Guatemala, Doctor Fran-
cisco Anguiano, Secretary of
State for the Department of
the Interior and Justice, and in
charge of that of Foreign Rela-
tions ;

[97]

Su Majestad la Reina del
Reino Unido de la Gran Bretaua
6 Irlanda, Emperatriz de In
India, &c., &c, y su Excelencia
cl Presidente de la Republica
de Guatemala, on el deseo de
celebrar una Convention para
la protecti6n reciproca de mareas
de fdbrica y de comercio, han
nombrado al efeeto ens Pleni-
potenciarios, it saber :

Su Majestad la Reina del
Reino Unido de la Gran Bretafia
6 Irlanda, Emperatriz de la
India, &c., al Senor Don Jorge
Birt Jenner, su Ministro Reei-
dente en Centro Am6rica ;
Y an Excelencia el Presi-

dente do la Republica de Guate-
mala, al Doctor Don Francisco
Anguiano, Secretario do Estado
y del Despacho de GoberuaciOn
y Jasticia, y encargado del de
Relaciones Exteriores;
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Who, after having mutually
communicated their Full Powers,
found in good and due torm,
have agreed to the following
Articles
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Quienes, despues do habersc
conuuricado sus Plenos Po-

deres, liallados on buena y de-
bida forma, han convenido on

los Articulos siguientes :-

ARTICLE I.

The subjects or citizens of
each of the Contracting Parties
shall have, in the dominions
and possessions of the other, the
saute rights as are now granted,
or may hereafter be granted, to
national subjects or citizens in
all that relates to trade-marks,
industrial designs, and patterns.

In order that such rights may
be obtained, the formalities re-
quired by the laws of the re-
spective countries must be ful-
filled.

ARTICLE Ii.

The stipulations of the present
Convention shall be applicable
to all the Colonies and foreign
possessions of Her Britannic
Majesty, excepting to those
hereinafter named, that is to
say, except to India, the Do-
minion of Canada, Newfound-
land, the Cape of Good Hope,
Natal, Now South Wales, Vic-
toria, Queensland, Tasmania,
South Australia, Western Aus-
tralia, and New Zealand.

Provided always that the
stipulations of the present Con-
vention shall be made applicable
to any of the above-named
Colonies or foreign possessions,
on whose behalf notice to that
effect shall have been given by
Her Britannic Majesty's Repre-
sentative to the Minister of
Foreign Relations of the Hepub-

ARTICULO I.

Los ciudadanos o snibditos de
cualquiera do las Partes Con-
tratantes gozaran, en los domi-
nios y posesiones de la otra, do
los mismos dercehos quo on
ellos se conceden on la actuali-
dad, d quo etas trade scan con-
eodidos, a sus nacionalos en todo
lo que se relacione coil marcas
do fdbrica y comercio, etiquetas
industriales, y modelos.

Para obtener el gocc de, estos
derechos debt; eumplirse re-
ciprocaurente con las formali-
dades que establezean las leyes
de los respectivos paises.

ARTICULO IT.

Las estipnlaciones do la pre-
sente Convencion sertin extern
sivas it todas las Colonias y
posesiones exteriores do Sit Ma-
jestad Britanica, con excepcidu
de India, Canada, Terranova, el
Cabo do Buena Esperanza, Natal,
Nueva Gales del Sur, Victoria,
Queensland, Tasmania, Australia
del Sur, Australia Occidental, y
Nueva Zelandia.

Queda entendido sin em-
bargo que las estipulaciones tie
la presento Convencion se haran
aplicables a cualquiera do las
Colonias d posesiones arriha
moncionadas, on favor de las
cuales el Reprosentante de Sit
Majestad Brit(mica haya hecho
mna notificacidn con cl objet-,
rnencicuado al Senor .1finistru
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lie of Guatemala within one
year from the date of the ex-
change of the ratifications of
the present Convention.

ARTICLE III.

The present Convention shall
be ratified as soon as possible,
and shall remain in force for
five years, which will com-
mence to run one month after
the exchange of ratifications,
which shall take place in the
city of Guatemala. Neverthe-
less, if one year before the ex-
piration of that term neither of
the two Contracting Parties
shall have announced to the
other, by means of an official
declaration, the intention of
putting an end to the present
Convention, it shall continue
binding until the lapse of a year
after such declaration shall have
been made.

In witness whereof the
Undersigned Plenipotentiaries
have signed the present Con-
vention, and affixed thereto their
seals.

Done in duplicate in Guate-
mnala, on the twentieth day of
July, eighteen hundred and
ninoty-eight.

(L.S.) G. JENNER.
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do Relaciones Exteriores de la
Republica de Guatemala, dentro
de an aflo contado desde la
fecha del canje de las ratifica-
ciones do la presente Conven-
ci in.

ARTICULO III,

La presente Convenci6n serf
ratificada cuanto antes sea
posible, y estard en vigor (In-
rante eineo anos que eomen-
zarin a correr an mes despues
del canje de las ratificaciones,
que se cfectuara en la ciudad
do Guatemala. Sin embargo, si
un afio antes de expirar este
plazo ningnna de las dos Partes
Contratantes annnciare a la
otra, mediante declaraci6n oh-
cial, su intouci6n de hacer cosar
sus efectos, dicha Convenci6n
continuard siendo obligatoria
durante un ano despues de
heeha la declarati6n antes men-
cionada, -

En fie de to cual Jos in-
frascritos Plenipotenciarios han
firnnado la presente Convenci6n
y presto en ella sus sellos.

Hecho por duplicado on
Guatemala, it los veinte dias del
mes de Julio do mil ochientos
noventa y ocho.

(L.S.) IF. ANGUTANO.


